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Artikel 13

Varer handles mellem parterne til markeds-
priser.

Artikel 14

1. Séfremt en vare indfores i en parts omrdde
i s4 pgede mangder eller under sidanne om-
steendigheder, at det forvolder eller kan forvol-
de skade for de indenlandske producenter af
tilsvarende eller direkte konkurrerende varer,
kan Fallesskabet eller Republikken Aserbajds-
jan alt efter, hvem af dem der er berert, treeffe
passende foranstaltninger i overensstemmelse
med nedenstdende procedurer og betingelser.

2. Fer der treeffes foranstaltninger eller i de
tilfeelde, hvor stk. 4 finder anvendelse, snarest
muligt derefter, meddeler Fzllesskabet eller
Republikken Aserbajdsjan Samarbejdsradet
alle forngdne oplysninger med henblik p4, at
der kan findes en for begge parter tilfredsstil-
lende lesning som omhandlet i afsnit XI.

3. Hvis parterne pa grundlag af konsultatio-
nerne ikke senest 30 dage efter sagens forelzg-
gelse for Samarbejdsradet nér til enighed om,
hvilke foranstaltninger der skal traffes over for
situationen, kan den part, der anmodede om
konsultationerne, begrense indferslen af de
pagzldende varer i det omfang og tidsrum, det
er nodvendigt for at forebygge eller afhjalpe
skaden, eller traffe andre formﬁlstjenhge for-
anstaltmnger

4, T kritiske situationer, hvor en forsinkelse
ville medfore en skade, som vanskeligt kan gen-
oprettes, kan parterne treeffe foranstaltninger-
ne inden konsultationerne under forudsetning

- af, at der tilbydes konsultationer straks efter, at
foranstaltmngerne er truffet

5. Ved valget af foranstaltninger efter denne
artikel skal de kontraherende parter foretrackke
de foranstaltninger, der griber mindst forstyr-
rende ind i virkeliggerelsen af denne aftales
mal.

6. Intet i denne artikel skal veere til hinder for
eller pa nogen made bergre muligheden af, at
parterne treffer antidumpingforanstaltninger
eller modforholdsregler i overensstemmelse

med artikel VI i GATT, aftalen om gennemfo-
relse af artikel VI i GATT, aftalen om fortolk-
ning og anvendelse af artikel VI, XVI og XXIII
i GATT eller dertil knyttet intern lovgivning.

Artikel 15

Parterne forpligter sig til at overveje udbyg-
ning af denne aftales bestemmelser om vare-
handel mellem dem, sdledes som omstendig-
hederne tillader det, herunder situationen som
folge af Republikken Aserbajdsjans tiltredelse
af WTO. Samarbejdsradet kan til parterne rette
henstillinger om en sidan udbygning, der, sa-
fremt den accepteres, kan sattes i kraft ved en
aftale mellem parterne i overensstemmelse med
deres respektive procedurer,

Artikel 16

Aftalen udelukker ikke forbud mod eller re-
striktioner for indfersel, udfersel eller transit af
varer, som er begrundet i hensynet til den of-
fentlige sedelighed, den offentlige orden eller
den offentlige sikkerhed, beskyttelse af menne-
skers, dyrs eller planters sundhed og liv, be-
skyttelse af naturresourcer, beskyttelse af na-
tionale skatte af kunstnerisk, historisk eller ar-
keeologisk vaerdi, beskyttelse af intellektuel, in-
dustriel og kommerciel ejendomsret eller regler
vedrgrende guld og selv. Sddanne forbud eller
restriktioner ma dog ikke udgere et middel til
vilkarlig forskelsbehandling eller en skjult be-
grensning af samhandelen mellem parterne.

Artikel 17

Dette afsnit gaelder ikke for handel med teks-
titvarer henherende under kapitel 50 til 63 i den
kombinerede nomenklatur. Handelen med dis-
se varer er omfattet af en serskilt aftale, der
blev paraferet den 17. november 1993, og som
har varet anvendt midlertidigt siden den 1. ja-
nuar 1993, samt eventuelle aftaler til aflosning
deraf.

Artikel 18

1. Handelen med varer henherende under
traktaten om oprettelse af Det Europziske
Kul- og Stalfzellesskab omfattes af bestemmel-
serne i dette afsnit, dog ikke artikel 12.



